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Getrag S.p.A. ‘
Via dei Ciclamini 4 / JD ,Z/ 5 /
70026 MODUGNO (BARI} i
ITALY L‘ L\ Delivery Note
\56\ :‘.:smm; m. .--:..:.-m
0BT ' ' '
S S 20011 8229 12.06.2018
5 Llem_ur-Nr. Lieferachein Datum
A8o 18863 S, oo, o
91001046
103 Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestallars 12) Unsere Atteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
‘Your Refsrence Additional Customear Data Our Department PhoneFax Extension Our Ovder Na.
Votre ratérence 5500039165 0000 Indic. sompigm, cliant Notre départsment TélFax intéme Natre crdre no.
0000008324 0805 8580 HUG-LGT/KanC 2350/092 50138049
%) Versandart/Way of Shipmeni/Mode d'expédition | el 203| unfrei | 21) Vermpackungsart 22) Versandzeichan 23) Gesammgewicht kg/ Weight kgs / Pokds kg
pakl unpaigd Packing Shipping Marks
fomra_rgier HIVO . fanco | porida Mode d'emballage Idenlification de Fenvoi brutio/grosabn netio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 995 890
25) Versandanschiift/Shipping Address/Adresse d'sxpédition 26) AbladestelleMnived Location/Livu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MaterialTslNe. 20) MaterssiMateralRetérence 30) Menge 31) Emheit
hem Customer Fart No. g/Descripticn/O N Quantity Unit
Poste Référence du client Pro B batch/Lot du p Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281086 5 473868
5000008189
20MnCrs5
GCG 805000-02
15162 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity F 310 pc
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ?)
Quantita effettiva:
Tipo Imbaliaggio:
Quantita Ipballi: 4
Conformightalie schedp d'irjballe: @
Data corprofo: ‘S 6 l%
Fima
\n -
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEC:  AEQF 104%98
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our Generat Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/f'www.hirschvogel.com/en/agb.ntml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Baysm LB, Monchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissekdorf, : EUR, iBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Denklingen

District Court Augsburg HR3 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 1N
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Phone
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Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kuncias-Nr. SN Datum
Custoinor No. No, . Dute
Ho. du client No. L L
20011 82295094 12.06.2018°
5} Lieferer-Nr. Listerachein Datum
Suppliar No. Dalivery note Date
Code fournissaur Bon de livraison Date
91001046
10} ihr Zoichen 11} Bastellung/Order/Commance 10) Zusatzdaien des Besteilers 12} Unsare Abteidung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsera Auftrags-hr.
Your Reference Additional Custemer Data Cur Deganment Phone/Fax Exiension Our Order No.
Valtre référence 5500039165 00001 Indic. compiém. client Notre dépanement TéL/Fax Intdéme Notre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50138049
19) Way of Ship Mode d'expédition | frei 20} unfrei 21) Vemeckungsarn 22) Versandreichan %) Gesamigewicht kg/ Walght kgs / Poids kg
forwa_rgler HIVO . m.:m x:'r:g mrﬁemnngu zﬂmﬁ?nr:i fanvol brutio/gros s/t netto/netinal
Spedition Schweitzer X see document 995 890
25) #t/Shipping Ad: d'axpédition 24) A Unload L iour de dé
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 2B} MateraiTeil-Nr. 29) MateriaWWaterialRéférence 30) Mengs 31) Einheit
Kem Custamer Part No. L el p p Quantity Unk
Poste Rétérence du client Produktionscharps/Production batch/Lot du prodaction Guantité Unié
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 281086 5 473868
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 177 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,010 % 5 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,027 % VvV < 0,01 % Ti 0,001 % B <« 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0109 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sh < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenabili
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTv Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberand, Weilheim, Cumrency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0006 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayermn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3002 0880 0700 $650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BVW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher
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4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R

Hirschvogel Umformtechnik GmbH FETTRE__ DE VOITUBE INTER_NATIONAL )
Diess Beférderung unierliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nongbstant toute

Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
86920 Denklingen Ubsreinkommens Gber den Befdrderungsvertrag contrat de  transport  international  des
im intern, StraBengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Empfanger / Destinataira § Frachtfiihrer / Transporteur Banytzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachifilhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  Italien Zeil/ Tamps

Catum/ Date  15,06.2018

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Lieu e date de la prise an charge de la marchandise

Ont/Lieu Denklingen Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfinrer /
. ‘'orbenalle ul u
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves & observalions des transporteurs

Datumn/Date  12.06.2018

5 Beigeflgte Dokumenie / Documents annexes

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 44 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht. kg 45§ Umfang
Ne. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids. kg cbm
1 82285023 6 COLLl Getriabeteile 22.679
2 82295055 1 COLLI
3 82295092+93+94+85+ 7 COLLI
96 + 97 + 98 :
4 82295105+ 06+ 07 + 08 4 COLLI
5 82205118 1 COLLI
6 82205314 4 COLLI
Surmme:
i 23,00 COLLI 22.679,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarilkilomeler mit Grenzabergangen
yon bis km
48 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Basondere Vereinbarungen / Conventions parliculiares

unfrei - Rechnung an Empfinger

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in 1
19
Kfz

Anhinger
Fahrer

22 Benutzter Grenzlbergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Untarschrift und Stempet des Absenders Unterschrift und Slempel des Frachtiuhrers
Signature at timbre lfexpaditeur Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflibrar: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsragister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 6504 80008
Telefon (C 71 41} 24 61-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



